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Bandi és Sandi.

Hol wvolt, hol nem volt, — de valahol mégis volt — volt
egy szegény hazaspar s annak harom fia. A fitk egyszer ki-
mentek a mezdére burgonyat szedni. Mit gondolt, mit nem a
legidésebbik, munka kozben f6ldhoz vagta a kapat s azt
mondta: de mar ¢én tobbet nem kinldodom. Elmegyek vilagga,
szerencsét probalok.

— En is veled megyek, testvér, — monda a kozéps6, —
de a legkisebbik, a kinek Bandi volt a neve, azt mondta, hogy
elébb csak vigyenek haza egy zsak burgonyat, aztan majd 6
is veliik megy.

Hazavitték hat a zsdk burgonyat s miutdin harom-harom
forintot tettek zsebiikbe, bucsut vettek sziileiktol; de elobb
megigérték, hogy egy év és egy nap mulva megint haza-
térnek.

Els6 ¢jjel egy temetd arkadban kellett meghalniuk; de
miel6tt lefekiidtek volna, Bandi még elment a szép sirkdveket
megnézni. Hat Istenem, alig lépett egyet-kettét: egy koporsdba
botlott bele.

— Szegény ember, — sohajtd magiban, — neked bizo-
nyosan nem volt baratod, a ki eltemetett volna! Azzal leve-
tette a kabatjat és neki allt sirt asni.

Alig hogy asni kezdett, egyszerre egy vad Orias Iépett
hozza s raférmedt:
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— Mit akarsz itt? Ez a halott egy forintommal tartozik,
s én addig nem engedem eltemetni, mig a tartozasa nincs
kifizetve!

— Itt a forint, — felelt Bandi, — de most kotr6dj innét!

Az orias elment ¢és Bandi tovabb dolgozott. De Ujra meg-
zavartak. Még sokkal vadabb kiilsejii orias jott oda s ugyanazt
mondta, a mit az els§. Bandi ennek is adott egy forintot, mire
ez is eltavozott. Nemsokara egy harmadik orias is odaallitott,
de annak mar harom feje volt, és az is csak akkor tavozott,
mikor a forintjat megkapta. igy aztdn befejezhette munkajat,
s miutan a koporsot elfoldelte, lefekiidt testvéreihez az arokba.
Addig aludtak, mig masnap reggel a nap az arczukba nem
stitott. Bandi elbeszélte, hogy mint fosztottdk meg harom fo-
rintjatol, de a batyjai egy krajczart se akartak neki adni.

Tovabb mentek s id6kozben egy keresztithoz értek, —
ott aztan elvaltak s kiki maga ment tovabb. Bandi, a ki még
faradt volt a mult éjjeli munkatol, nemsokéra leiilt az u, mellé
s egy darabka kenyeret ragicsalt. De alig hogy az els6 falatot
lenyelte, egy koldus jott hozza s kérte, hogy Isten nevében
adna neki valamit.

— Pénzem nincs, — monda Bandi, — de ha kenyérrel
megelégszel, azt szivesen megosztom veled.

A koldus a kenyeret is elfogadta, aztan leiilt melléje s
joiziien falatozott.

— Hat te hova, merre mégy? — kérdé a koldus
Banditol.

— Hej, azt magam sem tudom, — felelt Bandi, —
elindultam szerencsét probalni.

— No akkor veled tartok — monda a koldus — ¢és
szolgad leszek.

— Az én szolgam? — almélkodott Bandi. — Hej, kedves

batyaAm uram, nincs nekem sziikségem szolgdra, hisz magam
is szegény legény-vagyok, s én is szolgalatba akarok allni.
—Jol wvan, jol, tudom én azt, ecsém. Te a mult éjjel
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eltemetted a testvéremet. Még az ¢&jjel megjelent a lelke s azt
parancsolta nékem, hogy egy esztendeig szolgad legyek. Mar
ecsém, akarod, nem akarod, ez oratol fogvast a gazdam vagy.
Te a gazda Bandi, én meg a szolga Bandi, mert hat az ¢én
nevem is Bandi.

—No hat jol van, nem banom, s ha ugy akarja kigyel-
med, legyen igy,— monda kicsi Bandi, s azzal tovabb mentek.

Mentek, mentek, mendegéltek s még nap nyugtara egy
nagy erdébe értek. Annak az erdonek a kozepében egy renge-
teg nagy var volt.

—Itt lakik az egyfeji orids, a ki a batyamat nem
engedte eltemetni? — szdlalt meg a szolga Bandi s mindjart
kopogtatott is az ajton.

— Mit akartok?! — kialtott le az 6rids nagy mérgesen.

— Meg akarunk menteni, — ravaszkodott a szolga Bandi.

— A kiraly ezer katonat kiildott ellened, hogy elfogjanak, a miért
annyi sok embert kiraboltdl. Hanem, hogy a batyamat enged-
ted eltemetni, azt most meghaldlom neked.

— De hat mit tegyek? — sirankozott az orias.

— Nincsen valahol biztos buvohelyed?

— Van egy hét mértfold hosszii barlangom; a bejarata
ott van a palotaban.

— Az éppen jo lesz. Készittess a katonaknak joO vacsorat,
aztan bujj el, de ki ne gyere onnét, a mig nem szolitlak.

Az oOrids 1Ugy tett, a mint tandcsoltdk. Bandiék pedig
razartdk az ajtot s mikor jollaktak, kieresztették az oOrias tehe-
neit és Okreit az istallokbol s rettenetes nagy larmaval keresz-
till hajtottak azokat a barlang csapoajtojan. Mikor ez meg-
tortént, az 6reg Bandi leszolt a barlangba:

— Itt vagy még, orias?

— Itt vagyok, — felelt az 6rias nagy szepegésseél.

— Hat féltél- e?

—Jaj, ne is kérdezd! A hideg is kirdzott a nagy, erds
ijjedtségtol. Ugyan, elmentek mar a katonak?
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— Még nem. Azt a hires éles kardodat keresik s azt
mondjak, hogy a mig azt meg nem talaljak, el nem mennek.
Talan jobb lenne, ha szépen odaadnad.

— Azt nem adhatom, mert arra magamnak is nagy
sziikségem van.

— No, ha nem, akkor bujj el igen-igen jol, még pedig a
barlang legrejtettebb szogletébe, kiilonben halalfia vagy.

— Hat nem banom, add oda nekik, — szepegett az
oOrids — ott van az agyam alatt.
— Jol van, — monda az o6reg Bandi, — aztan ha elmen-

tek a katonak, el0szolitlak.

Bandiék tovabb nem tor6dtek az Oriassal, lefekiidtek az
agyaba s reggelig joizlien aludtak; reggel pedig tovabb allottak.

Kovetkez6 ¢éjjel a kétfejli oridsnal hasonlatosképpen jar-
tak el, ennek a lathatatlanna varazsold kopenyét vitték el. Har-
madik ¢&jjel pedig a haromfejii oOriastdl azt a nagy bivos csiz-
mat vitték el, melyben az hét mértfoldet tudott 1épni. Negye-
dik ¢éjjel mar ott allottak a kirdly palotaja el6tt.

— Ennek a kirdlynak — monda az oOreg Bandi — van
egy leanya, a ki olyan biiszke, hogy a kér6it mind -elutasitja,
azutan megoleti Oket, fejiiket pedig kardba huzatja. A fekete
kiralyt is elutasitotta s ez, szegény feje, szégyenében s bana-
taban a kardjaba akart ereszkedni. De az 06rddg éppen abban
a pillanatban termett mellette s azt mondta neki, hogy emiatt
ugyan ne Olje meg magat, & majd segit rajta. Hat segitett is
rajta. Mit csindlt, mit nem a biiszke kiralyleanynyal, azt nem
tudom; elég az annak, hogy a kiralyleany megigérte, hogy ha

tizenkét legénynek a feje karoba keriil, — akker feleségiil
megy a fekete kirdlyhoz. Olyan nagy most a hatalma a kiraly-
kisasszonyon.

A ki pedig a kirdlylednyt megkéri, harom dolgot kell vé-
geznie, és ha nem birja, levagjak a fejét és karoba huzzak.
Tizenegy fej mar karon ¢Ektelenkedik, most rajtad a sor, hogy
szerencsét probalj. Isten erdsebb, mint az ordog.
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Mikor ezt elmondta, kopogtatott az 6reg Bandi.

— Mit akartok? — kérdé az ajtonallo.

— A kirdlyledny kezét akarom megkémni, — felelt a kicsi
Bandi.

— Latod-e azokat a fejeket ottan? — kérdé az Or.

— Latom hat; nem vagyok vak! De hat minek kérded?
Az dr nagyot nevetett.

— Minek kérdem? Hat csak annak, mert egy hét se telik
bele s a te fejed is ott lesz a tobbi kozott. Eppen a tizen-
kettedik.

— No majd meglatjuk!

— Jol van, hat gyertek be, bolondok!

Folmentek a tronterembe, a hol a kiraly trénusan {ilt és
mellette a csodaszép kiralyleany {ilt aranyos széken.

— Azt hiszem, — monda a kirdly, — a leanyomért
jottetek.

— Ugy van, felséges kiralyom, — felelt a kicsi Bandi.

— Nem tudom, nevessek-e vagy sirjak, — szolt a kiraly,

— mert ha nem tudjatok elvégezni a harom fofeltételt,
leAnyomnak feleségiil kell mennie ahhoz az istentelen fekete
kirdlyhoz. De hat jol van. Hallgass ide. Ma éjjel a haldszobad-
ban hagyom a lednyom ollojat, s ha reggel még ott taldlom,
egy nappal meg van hosszabbitva az életed. A masodik napon
a fekete kiralylyal versenyt kell futnod s ha legydzdd, ismét-
len egy nappal meghosszabbodik az ¢életed. Harmadik nap
vagy te hozod el az 6 fejét, vagy 6 a tiédet.

A kirdly elobb jo vacsorat adatott nekik, aztan halo-
szobajukba vezette Oket, s ott a kirdlyledny ollojat az asz-
talra tette.

— Te csak fekiidj nyugodtan le, — monda az Oreg
Bandi, mikor a kirdly eltdvozott— ¢én majd magamhoz veszem
a blvos kopenyeget, s vigyazok, hogy az oll6 még reggel is
az asztalon legyen.

De a kicsi Bandi sem birt elaludni. Egyre csak az
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ollot nézegette. Hanem mikor az ora ¢&jfélt iitott, az olld
is eltlint.

— Hol vagy, Bandi? — kérdé, de senki sem felelt. Mar
most mindegy — gondolta magdban — akéar alszom, akar
ébren vagyok, az oll6 eltiint: vége az életemnek. Nagyot
sohajtott s elaludt.

De az oOreg Bandi latott &m valamit, még pedig nagyon
sokat. Mikor az ora ¢jfélt itott, latta, hogy a fal megnyilik s a
nyilason a kirdlyledny 1ép be, egyenest az asztalnak tart s el-
veszi az ollot. Tiz szolgaldo leany kisérte le a folyohoz, mely-
nek partjan allott a fekete kiradly palotdja, s ott csonakba szal-
lottak.

— En mar benne vagyok, — monda a kiralyleany.

— Enis, én is, — mondak a leanyok.

— De ¢én is itt vagyok am! — rikkantott k6zibok Bandi.

A lanyok ijedten néztek Kkoriil, de senkit sem lattak. At-
eveztek hat a fekete kiraly palotdjaba, a hol ittak, énekeltekés
tanczoltak, hogy a haz is rengett a nagy daridotol. A kiraly-
leany mindjart atadta az ollot a kiradlynak. Azt mondta:

— Tedd el, vagy ne tedd el, nekem mindegy. Tégy,
ahogy akarsz.

— De bizony elteszem! — monda a kirdly s egy tokot
vett eld s abba rejtette.

De még se volt benne. Mert mielétt a tokot bezarta
volna, a lathatatlan Bandi az olloét kivette beldle és a zse-
bébe dugta.

Mikor kicsi Bandi reggel folébredt, az oll6 ott volt az
asztalon, az oreg Bandi pedig nyugodtan aludt. Kiugrott az
agybol s 6romében tanczra kerekedett.

Hej, amult a kirdly, mikor reggel belépett a szobaba
s ott latta az ollot az asztalon.

— No, fiam, — monda, — a fejed ma még a nyakadon
marad, hanem azért melegebb napod lesz ma.

Jott is délben a fekete kiraly, hogy Bandival versenyt
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fusson. Szikk ruhat viselt, haja rovidre volt nyirva és arcza
fekete volt, mint a holl6. De Bandi most mar nem nagyon
félt: laban volt a blivés csizma. A kirdlykisasszony maga
adott jelt a futasra. Egyszerre iramodtak neki. Bandi oly gyor-
san szaladt, mint a hullo csillag s hétszer is elérte a czélt, mig
a kirdly egyszer. Mérgelodott a fekete kirdly, de nagyon. Bandi
pedig fiityolt jokedvében.

— No csak fiity6lj, — dithongott a fekete kirdly, —
holnap karora tlizetem a fejedet.

— Az ég hatalmasabb, mint a pokol! — monda Bandi
kegyesen.

Kovetkezd este a kirdlyleany megint atevezett szolgaldi-
val a fekete kirdly palotajdba s az Oreg Bandi is ott volt az &
lathatatlan kopenyegében. Ez alatt a kopenyeg alatt volt el-
rejtve az a hires, éles kard. A fekete kirdlynak bezzeg nem
volt ma este valami nagy kedve. Egy szot se szolt, a mig az
asztalnal {ltek. A kirdlyleany unatkozott, s csakhamar vissza-
sietett csonakjahoz, hogy hazaevezzen. A kiralyleanyt kikisérte
a csonakhoz, de Bandi hirtelen levagta a fejét és a kopenyeg
ala dugta. E pillanatban nagyot sohajtott a kiralyleany s imad-
kozott. A kicsi Bandira gondolt, kérte az Istent, hogy ne legyen
annak a fiunak semmi bantodasa.

Masnap reggel kicsi Bandi ott taldlta a fekete kirdly fejét
az asztalan s mindjart el is vitte a kiralyhoz.

Mondjam tovabb, ne mondjam? A tobbit tudhatjatok.
A szépséges kirdlyleany felesége lett kicsi Bandinak. Lakodal-
mat csaptak, hét orszagra szolot. Kicsi Bandi magahoz vette
szegény Oreg édes apjat, édes anyjat, meg a két testvérét, a
kik esztend6 s egy napra hazakeriiltek vandorlasukbol. Maig is
¢lnek, ha meg nem haltak.
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A négy kivansag.

Egy hideg téli napon két szegény vandor bolyongott az
orszagiton. Aznap mar nagy ¢és faraszté utat tettek meg, s a
hidegségtdl ¢és ¢€hségtdl annyira el voltak csigazva, hogy a
labuk mar alig birta Oket.

Mar jocskan sotét volt, mikor utolsd erejik megfeszité-
sével egy udvarhdzhoz értek, melynek ablakain keresztiil ba-
ratsdgosan ragyogtak egy diszes karacsonyfa apro gyertyai.

Mert hat éppen karacsony este volt.

— No ezt jol eltalaltuk, — monda az iddsebbik vandor.
— Itt bizonyosan szivesen fogadnak minket; kardcsony este
senkit sem szokés elutasitani. Hat csak kopogtassunk batran.

S botjaval szép csendesen megkopogtatta az ablakot.

— Mit akartok? — kérdé a hazigazda mérgesen, miutan
az ablakot kinyitotta és a didergd két vandort megpillantotta.

— Hat mar e szent estén sincs békéje az embernek ezektdl a
haszontalan csavargoktol?

— Nem vagyunk mi csavargdk, hanem szegény, de
tisztességes vandorlegények, a kik egész nap gyalogoltunk
étlen, szomjan, s most mar nem birunk tovabb menni a nagy
faradtsagtol, — felelt az egyik vandor reszketd hangon. —
Adjon nekiink egy kis ennivalét s engedje meg, hogy pajta-
jaban egy zsip szalman meghalhassunk. Josagaért nagyon
halasak lesziink kegyelmednek.
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— Eh mit, kell is nekem a ti halatok! — valaszolt doly-
fosen a paraszt. — Kotrédjatok el! Az én hidzam nem koldu-
sok és csavargok tanyaja. Ha jo szerivel nem mentek el, a
kutyammal kergettetlek el innen!

Ez a fenyegetés hasznalt. Soéhajtva s lassi léptekkel
tavoztak el a vandorok a haztol, s tovadbb vanszorogtak a vak
éjben. Szerencsére, nem kellett sokaig bolyonganiok, mert
csakhamar ismét akadtak egy hazra, a melynek egyetlen ab-
laka volt kivildgitva. Csak egy kis kunyhd volt, alacsony és
szegényes, de a vandorok szivében mégis Tjra feléledt a
remény, hogy itt menedéket fognak talalni, s ez erdt adott
nekik, hogy vanszorgd 1épteiket meggyorsitottak.

— Itt is szerencsét probalunk, monda az iddsebbik van-
dor, mikor a kunyh6 egyetlen kis ablaka ala értek. — Hatha
itt tobb szerencsénk lesz, mert a gazdag emberek nem mindig
a legjobbak. Nem ismerik a nyomorasagot, tehat ¢érzéktelenck
a masok nyomora irant. Ezzel kopogtatott s ezedez6 hangon
kért attol az embertdl, ki az ablakot kinyitotta, egy kis ételt és
¢jjeli szallast.

— Nagyon szivesen, — felelt a kunyho dardczruhas
gazdaja baratsagosan, — csak jertek be, szegény emberek 1

A vandorok beléptek. Egyetlen egy szoba volt a kunyho-
ban; de bar szegényes volt ez a szoba, mégis tiszta volt ¢és
csinos. A gazda — szegény munkas ember — és neje éppen
vacsoraltak s a vendégeket is megkinaltak a kasaval, mely az
asztalon parolgott.

— Pecsenyét, kalacsot nem adhatunk, — szolt a szelid,
josdgos arczii asszony — de a késankat szivesen megosztjuk
veletek. Hiszen ma az éhes madarat is megeteti a keresztény
ember, annal inkabb a nyomorgo embereket.

A két vandor nem igen kérette magat. Leiiltek s egy
rovid ima utan derekasan neki lattak a kasanak. Mikor pedig
jollaktak, egy keveset még beszélgettek, azutdn pedig kérték
gazdajukat, mutassa meg nekik az istallot, hogy lepihenhessenek.
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De az asszony azt mondta:

— Ti egész nap talpon voltatok, tehat faradtak vagytok
s ki kell magatokat aludnotok. Mi minden ¢éjjel derékaljon
halunk, ez ¢&jjel tehat szalmaval is beérhetjiik. Csak fekiidje-
tek le az agyunkba.

A vendégek eleget szabadkoztak, de mikor a hazaspar
az istdlloba ment, nem maradt egyéb hatra, mint hogy az
agyba fekiidjenek.

Masnap reggel a vandorok, miutdn reggelijiiket elkoltot-
ték, el akartak indulni, de gazdajuk nem engedte.

— Az {innepeket nalunk toltitek, — monda a hédzi gazda. —
Ma reggel hust, kenyeret és egy hordocska bort kaptunk ajan-
dékba, van tehat enni és inni valdo elég. Maradjatok csak
nalunk, nekiink Ugy sincsenek sem ismerdseink, sem roko-
naink, a kik meglatogatndnak s igy nagyon puszta lenne ha-
zunk nélkiiletek e szép tinnepnapokon.

— Ugy, ugy, — er6skodott az asszony, — maradjatok
csak itt, ez lesz a mi legszebb karacsonyi 6romiink.

A vandorok ott maradtak a kunyhoban. Es nem is ban-
tak meg, mert a szegény, de joszivii emberek mindent elkovet-
tek, hogy minél jobban érezzék magokat a vandorok.

Mikor az iinnepek elmultak és a vandorok -elblcsuztak,
azt monda az egyik vandor:

— Nagyon sajnaljuk, hogy ezt a todmérdek jot, a mivel
elhalmoztatok, semmivel sem halalhatjuk meg, csak egy
Hlsten  fizessé“-vel. Hiszen csak ne volnank szegény em-
berek!...

—No, no, — monda a gazda — szo6t sem érdemel.
Szallast adtunk, mert embertelenség lett volna, ha karacsony
estén maskép cseleksziink vala. A ti halatok és aldasotok ked-
vesebb nekiink a pénznél.

— Biz' ugy van, — tévé hozza az asszony, — nekiink
ugyan derekasan hozza kell latnunk, ha tisztességesen meg
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akarunk ¢élni; de mind a ketten, hala Istennek, egészségesek
vagyunk, s még sohasem fekiidtiink le este éhesen.

— Igazad van, asszony, — szolt a férfi, — s nekem csak
az az egy kivansagom, s csak arra kérem Istent, hogy igy
maradjon.

— Amen! — monda az oregebbik vandor iinnepélyesen.
— De most mar Isten veletek, jo emberek! Ha ugy kivanja-
tok, a jovo karacsonykor ismét betériink hozzatok.

— Hogyne kivanndk, de bizony kivanjuk! — mondak
mind a ketten. — Csak jertek el, szivesen latunk!

A vandorok elmentek. S attol az 1id6t6l fogva, hogy el-
mentek, a joszivii emberek vagyonkdja szemlatomast gyara-
podott. Egyetlen teheniikk annyi sok és jo tejet adott, mint
azel6tt soha, s az asszony minden nap vihetett vajat a varosba.
Egyetlen birkajukon a stiri puha gyapju oly gyorsan nétt,
hogy alig gy6zték lenyirni; a tyikok pedig annyit tojtak, hogy
hetenként kétszer-haromszor is el kellett az asszonynak a va-
rosba mennie, s j6 aron adott el mindent.

De nemcsak a labas joszdg, hanem a szant6fold is kitett
magaért. Olyan gazdag aratdsuk volt, mint azelott soha. Most
mar rozzant kis kunyhojukat is tatarozhattdk, egy tehenet is
vettek még, a hazikojuk megett pedig egy kis foldecskéi, a
melyet kertté alakitottak at.

Mindamellett most is olyan szerények, dolgosak és be-
csiiletesek maradtak, mint a milyenek azel6tt voltak, s nyiltan
bevallottak, hogy szerencséjiket egyedill csak annak a két
vandornak koszonhetik, a kiket kunyhojukba befogadtak.

Mikor az esztend0 vége felé jart és a szép karacsony
kozelgett, gy oriiltek a jo emberek, akar a gyermekek. Hisz
nemsokdara eljon az a két idegen, s megkodszonhetik nekik az
aldast. Egy nap, kevéssel az iinnepek eldtt, az a gazdag pa-
naszt latogatta meg Oket, a ki a két vandort oly durvan eluta-
sitotta és a ki ezt a tettét mar rég megbanta. Meg am, mert
hallotta, hogy az a két szegény vandor szerencsét hozott a
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kunyhé lakoira. Jol tudta a hunczfut, hogy ezek a vandorokat
most is varjak s ezt az 6romiiket is megirigyelte toliik.

— Egy szép kérésem volna hozzatok, — monda tettetett
nyajassaggal. — Igaz, hogy most mar ti is kényelmesebben
vagytok hazikotokban, de annyi helyetek még sincs, hogy két
vendéget fogadhassatok, kiildjétek hat hozzdm azokat a van-
dorokat, ha ismét eljo'nek.

— Oh a mi barataink jol érzik magukat majd nalunk is!
— felelt az asszony.

— De nalam mégis csak jobb dolguk lesz; nekem kiilon
vendégszobam van, azt szépen berendeztetem a szamukra.
A feleségem pedig joféle ételeket fog fOzni; tudom, nem lesz
semmi panaszuk reank.

— Nos nem banom — monda a kunyhd gazdija —
megmondom nekik, hogy szivesen latod &ket, s ha inkabb
hozzad térnek be, am legyen tigy, mi nem ellenkezhetiink.

— Ezt mar aztdn okosan mondtad, — szolt a paraszt elé-
gedetten. — Ugy latom, hogy mastol sem irigylitek az Oromet.
Na nem maradok addsotok.

Persze, 6 az idegeneket sem szives vendéglatasbol, hanem
csak azért kivadnta magdhoz, hogy az 6 hazat is é&raszszak el
aldassal. Gazdag ember volt, de hat még tobbet kivant.

Alig hogy a karacsonyest bekdszontott, a két vandor is
megjelent a kunyhdban, a hol O6ket igen baratsdgosan fogad-
tak s miutan megkoszonték nekik az aldast, melyben egész
éven at részesiiltek, elmondtak a szomszéd kivansagat.

—Jol van — szdlt az iddsebbik véandor rovid gondol-
kodas utan — megprobaljuk. Igaz, hogy mi szivesebben ma-
radnank nalatok, de nem utasithatjuk vissza annak az ember-
nek a meghivasat sem, kiilonben azt gondolhatna, hogy azért
a tavalyli baratsagtalansagaért haragot tartunk ellene. A mai
estét és ¢jszakat hat az 6 hazaban toltjik, holnap reggel pedig
hozzatok joviink el megint s aztdn egylitt megyiink a tem-
plomba. Jo lesz igy?
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Az emberek rahagytak, hogy jo lesz, az idegenek pedig
a gazdag szomszéd hazahoz mentek, ott is igen szivesen fo-
gadtak Oket, s annyi sok minden draga ételt és italt raktak
elébiik, hogy szinte elbamultak. Miutan jollaktak, a szobdjukba
vezették Oket, a hol a puhara vetett két agy fehér vankosai
igértek édes pihenést.

Masnap reggel a vendégek jokor felkeltek, hogy régi ba-
ratjaikhoz menjenek. EI6bb azonban gazdag reggelivel kinal-
tak Oket, a paraszt pedig konyoOrgott, hogy isteni tisztelet utan
jojjenek ismét vissza hozzaja, s maradjanak is nala mind a két
innepen. De az idegenek azt mondtdk, hogy nem maradhat-
nak oly sokaig.

— Nos hat, ha nem maradhattok, akkor a legszebb ko-
csimon vitetlek a templomba; szomszédékndl majd megallunk
s azokat is elviszsziik.

Oriilt a fosvény paraszt, hogy egy vacsora és reggeli
aran szolgalhatta meg az idegen aldasat.

A vendégek elfogadtdk az ajanlatot, s mialatt befogtak,
bucsit vettek a hazi asszonytol. Szépen megkdszonték a szi-
ves vendéglatast s erdsen sajnalkoztak, hogy oly szegények,
€s a baratsagot nem viszonozhatjak valamivel.

— Kiilonben, ti gy is gazdag emberek vagytok, hogy
aligha akad valami kivansagtok — monda az id6sebbik vandor.

—Oh — monda a paraszt panaszos hangon — azért
egyet-mast mégis csak dhajtanank, a mi még nincsen.

— Ugy am, — bizonykodott az asszony, a ki épp olyan
fosvény volt és kapzsi, mint az ura, — csak aztan foganatja is
lenne annak a mi kivansagunknak!

— Nos jol van, — szolt a vandor, — mind a ketten
mondhattok két-két kivansagot. De jol vigyazzatok, mert mi-
helyest kimondjatok, mindjart teljesedik.

A paraszt elvitte ugyan vendégeit és szegény szomszéd-
jait is a templomig, de 6 maga nem ment be, hanem vagtatva
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hajtott vissza a gOrongyds uton. Egyszer csak az egyik 10
megbotlott és elesett.

— Hogy az 0rdég vinne el! — karomkodott a paraszt,
ostoraval az elesett 16ra csapva. De jaj, alig hogy ezt az Isten-
telen szot kimondta, a lovak eltintek, 6 maga pedig, mintha
kévé valt volna, tgy ilt a kocsin, még mindig kezében tartva
a gyeploket. De csak eszméletre tért megint, és csak most
tudta meg, hogy mekkora baj érte. Most nemcsak lovai vesz-
tek oda, hanem az egyik kivansag is karba veszett. Végre
azzal a gondolattal vigasztalta meg magat, hogy hiszen modd-
jaban all egy masik par lovat kivanni. De elébb a feleségével
akart beszéIni. Tehat leszallt a kocsirdl és hazament.

Felesége azalatt a nagy vendégszobaban iilt, s tiirelmet-
leniil varta a férjét, hogy vele a kivansdgokat megbeszélje.

— Ugyan hol maradhat mar olyan sokaig, talan csak
nem ment el 6 is a templomba? — tinddott az asszony; —
barcsak itt volna mar, kiilonben megél a tiirelmetlenség!

Alig hogy ezt kimondta, férje mar elétte is allott.

— No ez szép historial De te vagy az oka mindennek,
mert te mondtad, hogy a legjobb lovakat fogjam be s mar
most oda vannak, mert én haragomban azt kivantam, hogy az
ordog vigye el 6ket, — karomkodott a paraszt.

— No mar az mégis csak sok, — kialtott az asszony, —
nem elég, hogy az ostobasagot elkovetted, még ram is akarod
kenni. Igazén, valami okosabbat kivanhattdl volna. De mindig
mondtam s most is mondom, hogy nalam nélkiil csak bolon-
dot beszélsz!

— Ne jarjon a szad! Te sem vagy okosabb, mint én.
Bar csak a kéményben iilnél inkabb, ott legalabb raérnél meg-
gondolni, hogy mit kivanj magadnak.

Alig, hogy ezt az ostoba sz6t a paraszt kimondta, fele-
sége mar is a kéményben ilt és jajgatott, mert barmennyire
erolkodott, még sem birt kiszabadulni, mintha csak oda sze-
gezték volna ahhoz a kormos falhoz.
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— Az Isten szerelméért, — kialtott fel a férfi a kéménybe,
— most csak egy tele hord6 aranyat kivanj, a kéményt majd
aztan felbontatom s akkor kiszabadulsz!

— No még csak az kellene, hogy par napig itt maradjak
s magamat barnara flistoltessem, mint a kolbasz! Abbol
semmi sem lesz, s az én kivansagom csak az, hogy innen mi-

hamarabb szabaduljak.
Es kiszabadult.

— Most pedig vége van a mi kivansigainknak is, — soOhaj-
tott fel a paraszt, — egy rozsdas szeggel sem vagyunk gazda-

gabbak, so6t ellenkezbleg: egy par szép loval szegényebbek.
Soha életemben nem felejtem el ezt a karacsonyt.

—De én sem am, — tévé hozza az asszony, kormos ar-
czat toriilgetve.

A két vandort pedig nem lattak tobbé azon a vidéken.



A ki Muki.

Kecskemétre igyekeztek a vésarosok s egy kis utszéli
csardaban betértek egy pohar borra. De alig telepedtek le, ir-
galmatlan zivatar tdmadt s a borozd vasarosok még jo ideig
ott rekedtek az ivoban s mindenféle mesék elmondasaval tol-
totték az idot.

Végre egy Oreg sziirszabora keriilt a sor, ki a kdvetkezd
mulatsagos torténetet beszélte el:

— Nyirhalmon, az ¢én kedves sziilévarosomban — igy
kezdé — lakott egy ember, a kinek Ormoés Nepomuk Janos
volt a neve, de a kit az egész varos a ,kis Muki" név alatt
ismert. Mintha most is latnam, ugy emlékszem ra, annal is
inkdbb, mert egyszer verést is kaptam apamt6él miatta. A kis
Muki mar vén legény volt, a mikor ismertem, de egy méter-
nyinél aligha volt hosszabb, a mellett pedig czingar kis testén
akkora fejet czipelt, mint egy {iist. Muki egymaga lakott egy
nagy hazban, maga f0zott, maga takaritott s ha a kémény nem
fiistolgott volna a hazan, azt sem tudtam volna, é¢l-e, hal-e,
mert évenkint legfeljebb haromszor-négyszer hagyta el a ha-
zat. llyenkor aztdn a hany gyerek csak volt az utczan, mind
korilvettiik, tanczoltunk. ujjongtunk ¢és se vége, se hossza
nem volt az éktelen larmanak. Muki azonban ezt k&szonés-
nek vette, s kalapjat egész komolyan megemelve, jo napot
kivant nekiink s tovdbb csoszogott az 6 rengeteg nagy csiz-
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maiban. Mi utdna szaladtunk s egyre kiabaltuk: ,KisMuki!
Kis Muki!" Késobb pedig verset is faragott valaki raja s korus-
ban énckeltek. Még most is restellem, hogy az éneklok kozott
én kiabaltam legjobban, s mi tobb, még a kopenyegét is ran-
czigaltam.

De egyszer aztan megjartam vele. Legjavaban roéhogtem
és kiabaltam, mikor lattam, hogy Muki egyenesen a mi ha-
zunknak tart s be is megy. En persze elbujtam. Rovid id6
mulva Muki megint kijott a hazunkbol, de apam kiséretében,
a ki csak a kapuban bucsuzott el téle folytonos hajlongas és
kézszoritds kozben, a mibdl azt vehettem ki, hogy apam
bizony nagy tiszteldje lehet a kis Mukinak. Kezdtem magamat
nem jol érezni, mert belattam, hogy a mit én Mukival tettem,
az helytelen volt és biintetést érdemel. Sokdig nem mertem
kibijni rejtekhelyembdl, de végre bantott az ¢hség s Ilehor-
gasztott fovel, binbandan Iéptem apam elé.

— Azt hallottam, hogy te a j6 Mukival -csufolkodtal,
— sz0lt apam komoly és szigora hangon. — Te nem is
tudod, hogy mekkorat vétettél ezzel; azért hat elmondom
neked a kis Muki torténetét, s hiszem, hogy tobbé nem fo-
god kicsufolni. EI6bb azonban megtanczoltatlak a nadrag-
szijjal.

Mikor a tancznak vége volt, apam a sarokba diltetett s
el kezdett mesélni.

— Mukinak az apja — igy kezdé apam — szegény em-
ber volt ugyan, de mindenki tisztelte és becsiilte. Csaknem oly
visszavonultan ¢élt, mint most a fia. Ezt nem igen szenved-
hette, mert restelte, hogy olyan esetlen alakja van; a nevelé-
sével éppen nem torodott. Muki még tizenhat éves koraban is
egészen tudatlan volt, s ugy viselkedett, mint egy kis gyerek.
Ekkor az oOreg meghalt, a kis tudatlan Mukit pedig a rokonok,
kiknek apja adosuk volt, kikergették a hazbol. Azt mondtak
neki, menjen el vilagga, probaljon szerencsét. Muki erre azt
felelte, hogy rogton indul, s csak arra kérte gondoskodd roko-
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nait, hogy adjak oda neki az apja Oltozetét. Odaadtak, csak-
hogy lerdzzdk a nyakukrdl, am az Oreg Ormoés erds, nagy
ember volt, s Oltdzete sehogy sem illett a kis torpe Mukira,
ami hosszii volt, azt levagta, de mar a bdségen nem tudott val-
toztatni. Persze, hogy igy valami furcsa ficzké volt abban a
l6tydgés ruhdban! De 6 ezzel nem torédott s vigan fiityo-
észve hagyta el a varost.

Ment, mendegélt, s a hol az uton valami csillogd iiveg-
darabot, vagy fazékcserepet talalt, azt gondosan a zsebébe
tette s ha messzir6l egy-egy toronytetd fénylett a napsugar-
ban, magankiviil volt O6romében, mert azt hitte, hogy a cserép
gyémanttd valtozik, s hogy mar Tiindérorszagba ért. De mikor
este lett s gyomra korogni kezdett, vékonyka Ilabszarai pedig
mar-mar Osszeroskadtak a nagy faradtsag miatt, akkor észre
tért, hogy bizony még itt van a f6ldon, a hol enni és inni kell,
no meg pihenni.

Két napig vandorolt és éhezett s mar aggodni kezdett,
hatha még sem talalja meg azt a keresve keresett szerencsét.
Héatha étlen-szomjan, nyomorultul kell elpusztulnia? Harmadik
nap egy helyre ért f6l, a honnan nagy varost pillantott meg.
A hazakon tarka lobogdk lengettek s a templomok és tornyok
tetdi ugy ragyogtak, mint a csiszolt arany.

— Ott fogom a szerencsémet megtalalni, — monda ma-
gaban, s minden faradtsdga mellett is, Oromében ugrandozni
kezdett. A varos kozeinek latszott ugyan, de azért mégis csak
dél tajban ért a kapujahoz. Ott leporolta csizmajat, megigazi-
totta ruhajat, azutan bement. Egyik utczan fel, a masikon le...
de bizony sehol sem nyilt ajté s senki sem szolt hozza: ,Kis
Muki, gyere be, egyél, igyal és pihend ki magadat!“ Pedig igy
képzelte 6 azt, mikor a varost megpillantotta. Sovargd pillanta-
sokat vetett, hol az egyik, hol a masik héazra, meg-megallt, de
senki sem torodott vele. Végre egy szép magas hazhoz ért, s
alig hogy foltekintett, az egyik ablak kinyilt s egy Oreg asz-
szony hajlott ki beldle, e versikét énekelve:
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,,Kész a késa, kész,
Edes, mint a méz;
Nem is forré mar,
Asztalon a tal.
Jertek, jertek hat,
Innen s onnan at!
Kész a kasa mar,
Asztalon a tal!"

Nemsokara kinyilt a haz ajtaja és temérdek sok kutya és
macska ment be rajta. Muki egy kevesett habozott, de aztan &
is bement. Egynehdny fiatal czicza el6tte ment, azokat kovette,
mert azt hitte, hogy azok mar ismerik az utat'a konyhahoz.

Alig hogy a folyosora ért, az Oreg asszonynyal talalko-
zott, a ki bardtsagtalan hangon kérdezte tdle, hogy kit keres,
mit akar?

— Hallottam, hogy kigyelmed meghivott valakit a kasa-
hoz — felelt Muki — s mivel nagyon ¢hes vagyok, hat én is
eljottem.

Az asszony elnevette magat s azutan azt kérdezte tdle:

— Hat aztan honnan Kkeriiltél te ide, te furcsa ficzko?

Az egész varos tudja, hogy én csak macskdimnak f6zok s
nagy ritkan hivom meg a szomszédokat is.

Muki elbeszélte élete torténetét s kérte, hogy engedné
meg neki, hogy a macskakkal 0 is egyiitt ebédelhessen.

Az asszonynak megtetszett a nyiltszivi fiai s jol meg-
vendégelte, végre pedig igy szolt hozza:

— Tudod mit, kis Muki, maradj néalam, légy szolgam,
nem lesz sok dolgod, s jol fogod magad érezni.

Mukinak izlett az édes kasa s ott maradt az asszonynal.
Nem volt valami nehéz szolgalata. Volt az asszonynak két
kandtrja és négy macskéja, azokat kellett gondozni és rajok
vigyazni. Tobb kis kutya is volt a haznal, de azokra az asz-
szony nem volt olyan kényes, mint a macskdkra, melyeket
ugy szeretett, mint anya a gyermekeit. Egyébként csendesen
¢élt és visszavonultan, csak Ugy, mint otthon az apja élt; egész



54

nap csak a kutydkat és macskakat latta, enni eleget kapott s
igy jo ideig meg volt elégedve a sorsaval. Idével azonban a
macskak szemtelenkedni kezdtek; valahanyszor az asszony
elment hazulrol, mintha csak meg lettek volna bolondulva, oly
eszeveszetten ugrandoztak a szobakban s edényt, iveget, a
mit utban taldltak, mind Osszetorték. Mihelyest pedig a vissza-
tér6 asszony lépteit hallottak, szépen lefekiidtek s tettették
magukat, mintha semmi sem tortént volna. Az asszony persze
mindannyiszor dithbe jott és Mukit szidta, barmennyire eskii-
dott is az, hogy nem 6, hanem azok a gonosz macskak forgat-
tak fel mindent.

Muki butsulni kezdett, hogy az oOreg asszonyndl sem ta-
lalta meg a szerencséjét s elhatarozta, hogy otthagyja a szol-
galatot. Es mivel mar tapasztalasbél tudta, hogy milyen bajos
pénz nélkiil utazni, azt is elhatdrozta, hogy valami modon azt
a bért is megszerzi, mit neki az asszony igért, de soha meg
nem adott. Eszébe jutott az a szoba, melynek ajtaja mindig
be van zarva, a melybe soha még csak be sem pillanthatott.
Hatha ott vannak az asszony kincsei? Szeretett volna vala-
hogyan bejutni, de ez a nagy lakatok miatt lehetetlen volt.

Egy reggel, mikor az asszony hazulrol elment, az egyik
kutya, melylyel igen mostohdn bantak, Muki el¢ allott s ugy
tett, mintha hivna valahova. Muki utdna ment, egészen az
asszony haloszobajaba, a hol egy kis ajtéra bukkant, melyet
azel6tt soha sem latott. Az ajtdé abba a bizonyos zart szobaba
nyilt, és nyitva volt. De a mit Muki benne keresett, pénzt, nem
talalt, mert Ocska ruhdkon ¢és mindenféle csodalatos edénye-
ken kiviil semmi sem volt a szobaban. Az egyik edény, mely
kristalybol volt, igen megtetszett Mukinak; de a mikor a ke-
zébe vette, a fOldre esett és ezer darabra tort. Muki szinte
kévé valt nagy ijedtében; mikor pedig magahoz tért, els6 gon-
dolata az wvolt, hogy megszokik, mert kiilonben — azt gon-
dolta — agyoniitik. De elébb mégis még egyszer koriilnézett,
hatha talal valamit, a minek hasznat vehetné? Egy par Oriasi
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papucs ¢és egy kis sétabot tint a szemébe s ezeket maga-
val vitte.

— Itt legalabb latni fogjadk az emberek, hogy mar nem
vagyok gyerek, — gondolta magaban. — Azutdn hamarosan
feloltozott €és ttnak indult. Annyira sietett, Ugy rohant, hogy
utobb meg sem tudott allni. Ugy érezte, hogy nem is O szalad,
hanem a papucsai viszik oly gyorsan, s mivel labai mar nem
birtdk, odaszolt a papucsoknak, mint a lovaknak szokas, a
mikor meg akarjak allitani: hoha hdo! A papucsok megalltak,
és Muki faradtan vetette magat a foldre.

De azért egy cseppet sem boszankodott, s6t inkabb orilt.
Hisz ilyenforman még sem szolgalt hidba, mert hatha a papu-
csok altal majd a szerencséjét megtalalja?

Csakhamar elaludt.

Almaban pedig megjelent neki az a kis kutya, a mely az
asszony szobajaba vezette s igy sz6lt hozza:

— Kedves Muki, te még nem tudod hasznat venni pa-
pucsaidnak. Tudd meg hat, hogy ha haromszor megfordulsz
rajtuk, oda replilhetsz, a hova akarsz; a palczaval pedig kin-
cseket talalhatsz, mert a hol arany van eldsva, ott haromszor
iit a foldre, a hol eziist van, ott kétszer.

Mihelyt folébredt, mindjart probat is tett Muki s a leg-
kozelebbi nagy varosba kivanta magat. Mint a szé!, oly gyor-
san repllt tovabb s egyszerre csak egy nagy piaczon talalta
magat, a hol szamtalan sator és bodé volt feliitve, s tomérdek
sok ember hulldmzott ol s ala.

Pénzt, kincset bajos volt mindjart talalni, azért hat egy-
elére futarnak ajanlkozott a kiralyi udvarnal.

— Micsoda, te futar akarsz lenni? — kérdé a kirdlyi
hoppmester gunyosan. — Pusztulj innen, de mindjart, kiilon-
ben kidobatlak. Hogy mersz engem bolondnak tartani!?

Muki azt felelte, hogy esze agaban sincs wvalakit bolond-
nak nézni; 6 komolyan beszél, tessék errdl a kiralyt értesiteni.
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a tobbi az 0 dolga. Akar versenyt is kész futni, ha ugy
kivanjak.

— Te versenyt tudnal futni, versenyt, azzal a te harom
arasznyi labaddal? Ugyan hordd el magadat, ne fecsegj tob-
bet. Vagy jol van, maradj. Eredj a konyhdba, ott enned, innod
adnak. Majd szolok a kiralynak, hadd mulasson rajtad, ugy
sem nevetett mar régen.

A kirdly pedig elrendelte, hogy a versenyfutds este le-
gyen a var mellett fekvd réten, és hogy a kis torpét minden-
képpen gondozzak és jol tartsak.

Este nagy néptdmeg csodiilt Ossze a réten. Mindenki ki-
vancsi volt a kis Mukira. Maga a kirdly fiaival és leanyaival
az emelvényen foglalt helyet, s mikor a kicsi kiralykisasszony a
fatyolaval intett, a két versenyfutdé megindult. Eleinte Muki
vetélytarsa.volt elényben, de Muki csak mosolygott; azutan
neki iramodva biliviis papucsaiban, ugy szaladt, mint a szél s
mar rég a czélnal volt, mikor a masik lihegve ért oda.

A kirdlynak annyira megtetszett a kis Muki, hogy mind-
jart kinevezte futarnak. igért neki egy esztendoére szaz aranyat.

— Nos most mar megtalaltam a szerencsémet, — gon-
dolta magaban a kis Muki.

A kiraly csakugyan nagyon megkedvelte Mukit. Amde
ez nem tetszett a tobbi szolganak s mindenkép azon voltak,
hogy Mukit a kirdly kegyébdl kiturjak. Mindent elkovettek,
hogy czélt érjenek. Muki azonban nem gondolt boszura, ha-
nem a mi kis pénze volt, azt osztogatta, hogy magit megked-
veltesse. Mikor mar nem volt pénze, szereznie kellett. De hon-
nan? Ekkor eszébe jutott a kis palczikdja, hatha ez segitené
valamire? Sokszor hallotta mesélni, hogy a mostan uralkodd
kiraly apja, mikor ellenség tort be az orszagba, temérdek kin-
eset asott el és senkinek sem fedezte fel a titkot, még a fia-
nak sem.

Mikor egy este a kertben sétalt, palczikdja kopogtatni
kezdett, s ebbdl megtudta, hogy ott pénz van elasva. Mindjart
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asot hozott s tobb o6rai faradsdgos munka utin egy vasfaze-
kat talalt, mely tele volt arany pénzzel. Miutan a zsebeit tele-
tomte, visszatért a varba s a pénzt elrejtette, a kovetkezd na-
pokon pedig elosztotta.

E miatt még nagyobb lett a szolgak irigysége. A pohar-
nok nem is hagyhatta sz6 nélkiill s elkezdett példazodni a ki-
raly el6tt. Szomoru arczot vagott s azt mondta:

— Felséges uram, ugy latom, hogy kegyelmedbdl kiestem.

— Ugyan ne bolondozz, — monda a kirdly, — olyan
vagyok most is hozzad, mint annakelGtte.

— Igen am, kedvencz futarodat, Mukit, -elarasztod ara-
nyaiddal, szegény hii szolgadnak pedig semmit sem adsz.

A kiralynak gyantija tamadt erre, hogy Muki a kincstart
lopja meg, s onnan szerzi azt a sok aranyat. Elrendelte, hogy
Mukinak minden Iépésére vigyazzanak. igy tortént aztdn, hogy
mikor pénzt akart kivenni a vasfazékbol, rajta kaptdk, mind-
jart a kiraly elé vitték, a ki mar aludt. A kincstdrnok jelentette,
hogy Mukit rajta kaptak, mikor egy aranynyal telt vasfazekat
akart elasni.

— Nem igaz! — kidltda Muki, a ki magét artatlannak
érezte, — nem el-, hanem kiasni akartam én azt a fazekat!

A jelenlevok e mentegetdzésre nagyot nevettek, a kiraly
pedig erds haragra lobbant.

— Te nyomorult, nem elég, hogy megloptil, még tagadni
is akarsz s engem olyan ostobanak tartasz, hogy mentségedet
elhiszem? A Dbortonbe veled, gaz ficzkd, holnap pedig az
akasztofara.

Erre Mukit bilincsbe verték s a tomloczbe vitték.

Mikor Mukit masnap a vesztéhelyre vittek, meggondolta
magat, kihallgatast kért a kirdlytol s elmondta neki a palczika
biiverejét.

— Jol van — szdlt a kirdly — megkegyelmezek neked;
de ha meg nem mondod, hogy a versenyfutasnal miképpen
tudtal gyoztes lenni, halalig tarté fogsagra vetlek.
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Erre a papucs titkat is elarulta Muki és azonnal probat
s tétetett a kirdlylyal, s addig futtatta, mig eszméletleniil Ossze
iem esett. Mikor a kirdly ismét magahoz tért, rettenetesen
lithés volt Mukira.

— Szavamat adtam, — monda neki, — hogy életedet,
szabadsagodat meghagyom; de ha tizenkét oOra alatt orsza-
gunkbol el nem kotrodsz, felkottetlek! A papucsot meg a pal-
cikat azonban a kincstarba vitette.

Busan hagyta el Muki a zsarnok kiraly orszagat, s az
erd6k siirijében bolyongott, a hol végre a nagy faradtsagtol
elaludott.

Mikor folébredt, gyonyorti piros almat piilantott meg
azon a fan, a mely alatt az ¢&jszakat toltdtte. Persze, hogy
mindjart szakitott néhanyat, hogy éhségét elvegye; azutan
pedig a kozelben csergedezd patakhoz ment és lehajolt, hogy
igyék. De ni, a mint a vizbe néz, azt latja, hogy hosszii szamar-
fiilei vannak és vastag, vords orra.

— Hat hiszen igaz, hogy ezeket a szamarflileket meg-
érdemeltem, — kialtott fel Muki, — mert szerencsémet labbal
tapostam, mint akar egy szamar!

Azutan tovabb ment, s mikor Ujra megéhezett, egy ma-
sik farol szakitott almat, s miutan ezt megette, vOrds orra ¢és
hosszu fiilei megint eltlintek.

Miar most mind a két fardl szakitott s elment a varosba,
a hol almait a kiralyi palota kapuja alatt — persze atoltozve —
arulni kezdette. Az asztalnok megvette az almat, s a kiralyi
asztalnal mindenki csodalkozott a gyiimdlcs kivald izén. Csak
az volt a baj, hogy az ebéd végeztével a kiralynak, a herczeg-
nek, a herczegnéknek és mindenkinek hossza fiile nétt. S e
bajon a varos leghiresebb orvosai sem tudtak segiteni. De
segitett Muki. Mint idegen orvos jelentkezett a varban s adott
a herczegeknek ¢és herczegnoknek a masik almabol, a mit6l a
hosszii fiilek menten eltintek. A kirdly Mukit a kincstarba
vezette és igy szolt hozza:
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— Itt van minden kincsem, valaszsz, csak szabadits
meg hosszu fiileimtdl.

Muki a papucsot és a palczikat valasztotta, a mi 1gyis
az 6vé volt, aztdn ezt monda a kiralynak:

— Aha, ugy-e megismersz, te szészeg$ kiraly? Szo
sincs arrdl, hogy ¢ékességedtél megszabaditsalak! Fiiledet meg-
hagyom, hogy mindig emlékezz¢él meg a kis Mukira! — S ezzel
elillant.

Azoéta itt él1 a kis Muki varosunkban s tiszteli, becsiili
mindenki.

Eddig tartott a szlirszabé meséje. Ez alatt a vihar is
mult s a vasarosok tovabb tarthattak utjukon Kecskemétre.



